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EXILEE D'ALLEMAGNE
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Fi.l:la d'un célobro éerivain, Erika Mann
suit les traces brillantes de son pore.

Hall <n Shephemds, Coette grande

* femme en Gnilkrmes porie linsigne

« War Correspondent » sur les épou-

les. Elle @ un long visage & lexpros-

sion cudacieuse, des cheveux coupés

court et droit, C'est la lille du grand

éerivain allemand, exilé d'Allemagne

' depuis 'avénement du nazisme, Tho-

mas Mann. Erika Monn parle l'am-

glais avec un léger accen! étranger,

mais avec une correction et une so-

briéte qui témoignent de sa profonde

culture. Correspendant du « Liberty

Magazine » ot du « Toronto Star »,

en Amérique, elle a quitté les Etats-

Unis en avril sur un carge portugais,

Elle s'est rendus en Angleterre ef,

aprés une tournde de quinze jours,

est revenue cu Maroc. Elle fit un

courl séjour & Alger, Tunis 2t Tripoli,

puis vint au Coire. :

Envoyfe en Iram et en Palestine,

nile vient de renirer, et s'appréte &

peandro l'avion pour faire des conlé-

3 en Amérique. Elle regrallc

boaucoup e quitter la Méditeirande

& un moment ol 'expérience euro-

*péenne devient si palpitante, mais

son conirat la lie. Elle est latiguée,

me dit-elle, par celte série de coné-

rences dana les  universités ot les

écoles, qu'elle reprend chaque an-

née. Elle et bien voulu pouvdir

demeurer tout prés des champs d'ac-
tien.

oy

— Eat-co que vous vous intéressez & cer-

tains sujets déterminés dems vos conféren- .

cos ?

— J'essaie de dégager I'essence et le but
de l'éducation en Allemagne. Je me suis
toujours intéressée a la psychologie, et
jlestime que le systéme d'é¢ducation alle-

mand constitue une expérience psycholo- -
gique que on n'a pas encore analysée & -

fond.

Tous les crimes, toutes les horreurs du
peuple allemand ne sont que le fruit d'une
éducation soigoeusement préparée. Clest
en flattant ses instincts grossiers, ses égois-
mes mesquins, que Hitler a pu s'allier le
peuple allemand. L'antisémitisme n'était
qu'un prélude, une premiére cible sur la-
quelle il a pu concentrer les premiers es-
sals de barbarie et créer cet état de co-
lére mystique qui a affermi son pouvoir.

Cest a l'école, dans chacun de leurs
actes quotidiens, que les enfants appren-
nent & devenir les fidéles serviteurs de la
haine. En les éduquant dans cette folie
collective, Hitler a brisé les lens de son
peuple avec le mon-
de. Il Ta cerné d'u-
ne barriére de haine
et de colére. Cette
cruauté  n'est pas
déns le cceur du peu-
ple allemand.
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mon pére, qui nous a
tous formés. Nous
voulons une coopéra-
tion de tous les élé-
ments de la nation et
de toutes les nations
ensemble, avec un es-
prit d'entente progressiste et général.
Mon pére est en Californie, ot il vient
de terminer sa série de romans sur la vie
. biblique de Joseph, tiche & laguelle il
est attelé depuis vingt ans, et qui a été

pour lui l'occasion d'un voyage en Egyp-
te, ou il a étudie certains faits historiques,
Il a écrit entre temps d'autres ceuvres, tels
un essai sur Goethe, un conte sur une
vieille légende indienne. Il s'intéresse aux
faits sociaux, dans une attitude spiritua-
liste et humaine, qu'il a marquée dans une
série d'essais politiques : « Ordre du jour »,

Il a fait des causeries @ la radio pour
I'Allemagne, oi il disait au peuple com-
bien on avait trompé ses ambitions et ses
désirs,

C'est un homme rangé, qui sort trés peu.
Il sime beaucoup sa famille, et nous met
au courant de tout ce qu'il écrit, Travail-
leur discipling, il écrit réguliézement tous
les jours de 9 heures 4 midi et quart, dé-
jeune, fait la sieste, lit de six heures &
huit heures et le soir aprés diner, sans ja-
mais changer son programme quotidien. il
écrit toujours a la main et conserve ses
manuscrits sans les copier.

Quand Hitler a pris le pouvoir, mon
pére était en Suisse. I a tout de suite
compris qu'il ne pourrait rentrer en Alle-
magne. Je lui ai téléphoné de Munich, ol
ws habitions. Tl aublia de e vappeler

nou
¢ ramencr avec moi le précieux manus-
crit, le troisisme de la série des « Joseph ».
Arrivée en Suisse, je le vis préoccupé,
mais il fallut plusieurs jours pour qu'il
se décidit a nous avouer le malheureux
oubli. Je décidai de braver la Gestapo et
de retourner & la maison le chercher. Je
partis en train et arrivai la nuit. Je me
dirigeai directement vers {a maison, pen-
sant quelle était inoccupée. Jouvris la
e mTT——— porte avec les clés

! ¢ gue je portais sur
i moi et pénétrai libre-
ment dans le hall. En

3 tournant le commuta-
4 teur, je vis des vestes
“4 d'ofliciers nazis ac-
4 crochées aux pateres
— sensation bien dé-

4 sagréable | ['entrai
. dans la chambre de
| " | bravall de mon pére
h.. i” § I et ouvrls le Fauteull
Jeid pliant dont les offi-

ciers n'avalent pas
deviné'le secret. Clest

. e

13 que mon pére enfermait ses manuscrits.

Je pris le livre ct pariis, un peu émuc, je
lavoue.

Mon pére est obligé de voyager quel-
quefois. pour aller a Washington ou il est
conseiller 4 la Bibliothéque de Washing-
ton, ¢t il y fait quelques conférences.

— HAvez-vous [réquenté leg cerclos d'intel-
lectusls réfugiés aux Etats-Uniz 7

. — Mon pére est de caractére trés so-
ciable, et. nous receviong chez nous des
acteurs, des écrivains, des savants alle-
ds on réfugiés, que la lutte contre le
fuscisime avait sdunis,

Nous voyions souvent par exemple
Einstein, le célébre mathématicien, dont le
masqde grave nous impressionnait, Je vous
dizal, quant & moi qui ne comprends tien
aux mathématiques, qu'il est difficile de
reconnaitre, 4 son expression, les lrn:e:
de son génie. Il est un peu enfant, comme
tous les étres spécialisés, et son parler un
peu partial n'est pas marqué par des vues
particuliérement surprenantes. Quelgque-
fois, dang un éclair de ses yeux, on peut
sentir qu'il est un homme qui.a dépassé
de loin tous les autres dans la chaine in-
finie des idées, mais c'est tout. 1 ne s'in-

mé#

_ téresse naturellement pas & la politique. Sa

passion s'est éveillée a l'occasion des souf-
frances imposées aux Juifs, Il nourrit a
l'égard des Allemands un ressentiment
tris vif, et se préte a toutes les’ ceuvres,
a tous les mouvements en Eaveur des Juifs
dans le monde, avec une bienveillance
absolue.

L'écrivain Emil Ludwig était des nd-
tres, Historien de grand talent, il a écrit

quelques romans qui ont fait sensation. Il

‘est trés brillant, mais ses idées, quelque-
fois conventionnelles, n'étaient pas tout a
fait les miennes,

Erika Mann, fille de Thomas Mann, nous parle...

joint pendant {es vacances, ol nous 3-
sons de longues soirées & I'écouter, (- lis
qu'il nous parle et se met au piano pour
illustrer ses remarques. On peut dire
si Toscanini a une personnalité plus élevie,
celle de Bruno Walter est un peu |lu
douce, et nous nous sentons a l'aise vec
lui sans effort, 1l écrit des essais, fait Jes
causeries, o il parle avec la méme hon-

homie que nous lui connaissons 'z
nous,

Mon pére qui n'a abordé les qu 8
e e oo S0CIAlES QU d

) t
dans sa vie, et 5 3

tinguait dans s ., u-
nesse par un teapé-
rament de musicien
et d'esthete, est te
1 un de ses meil urs
- Ji amis, et il se confie

¥ a lui volontiers
i\ Bruno Franck, un
Y /S ""'-? compatriote  Jd-  la
1 7 méme ville gue on
¥ o J pére, est un écriouin
e e allemand qui a
EMIT. LUDAWIG « téugsi » en fmé
rique. Un de se5 loz-
niers livies a &té désigné par cett lé-
bre société de bibliophiles américain: qui
choisit le meilleur livre du mois, le « ook
of the month » ; il y traite de la vic de
Frédéric le Grand, roi de Prusse, Son litre

est « Trenk », d'aprés le nom du be
du roi.

MNous recevons aussi Al Bassermon, le
plus grand acteur d'Allemagne, » n
“avis, [J'ai joué, an temps ol je vi n
Allemagae, et o jétais actrice — «
tais actrice avant mon exil, et j: 1
donné Ja carriere 4 cause de mon  no-
rance de l'anglais — de nombreusc: 2-

ces avec lui, 11 est détenteur de la o cle-
bre bague « Iffiand », du nom d'un a:teur
allemand célebre du X1Xe siccle. (Clest
une distinction que 'on donne au meille
acteur de chaque époque, et il chois

méme son successeur, avant de s'cr 5-
saisir.
H est un pen vieux avjoned hul, mais @l

continue & jouer quelquefois au thédtre
et au cinéma, ;

Sigrid Undset est une vieille romancié-
re charmante. Elle ne s'exprime pas tds
blen en anglais, et nous sommes contraints
de nous  en tenir aux propos courants
avec elle.

MNous sommes nombreox, les exilés de
I'Allemagne d'antan. Je ranime quelque-
fois meg vieilles hainzs, et me fais un plai-
sir d'envoyer des pointes & mon premier
mari, Gustav Gruend-
gens, qui était aussi ey "'—i
acteur, Il occupait .
ung place ¢minente s
dang la direction des
theatres de Berlin et | 3 1 1
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tés de Vexil, il a re~ |
noncé & quitter I'Al- }
lemagne. Il est au-
jourdhui  un  nazi
convaincu, - Goering
est, dit-on, son meil-

s e
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leur ami, et il 1a
¢levé aux plug grands  SIGRID UNDSET
honneurs.

— Co rel en Al g

aprés lz gueme ?

— Je crains que méme sous un régime
different, fes Allemands soient déchirés
par de violentes convulsions nationalistes
aprés Ja guerre. On en voudra beaucoup
aux refugies d'Amérique, qui ont aban-
donné leur pays pour une cause que le
peuple allemand ne saura pas apprécier.
Certes, j'aime mon pays, et souhaite qu'a-
vec le temps, les haines s'apaisent. Mais
j'al présents & la mémoire les exemples
d'exécutions féroces de lautre guerre,
dans lesquelles les moindres paroles con-
sidérées nefastes ont compromis des fa-
milles entidres.

En Allemagne, le nationalisme n'est pas
le fruit d'une humiliation, comme on s'est
plu & le décrire dans le nazisme. Clest un

Mous fréquentions des -musiciens, par-— . trait de caractére, un essai de compenser

mi lesquels Bruno Walter, le fougueux
chef d'orchestre. Nous le connaissons de-
puis toujours. Nous habitions au coin de

sa rue @ Munich et j'ai été a V'école avecr .

ses enfants. 1l a un caractére charmant.
Trés occupé en hiver par ses program-
mes de la National Broadcasting Corpora-
tion et du Metropolitan Opera, il nous re-

la tendance native an réve et 4 la spé-
culation par un pseudo-réalisme nationa-
liste, |

Le germe de ce nationalisme ne meurt
pas aisément, Il faudra de longs efforts
pour le réduire et rendre au peuple alle-
mand une véritable jeunesse desprit, libre
et simple, A H




